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Stellen Sie sicher,
dass die Lasten, die
an der Ringkette
angebracht werden,
die angegebene
Tragfahigkeit nicht
Uberschreiten.

Verwenden Sie die
Ringkette nur fir die
vorgesehenen
Anwendungen und
unter den richtigen
Bedingungen.

Stellen Sie sicher,
dass die Ringkette
ordnungsgemaf
montiert und gesichert
ist, um ein
unbeabsichtigtes
Lésen wahrend des
Betriebs zu
verhindern.

Vermeiden Sie die
Verwendung von
Naturseilen in
extremen
Umgebungen wie
starken chemischen
Expositionen, hohen
Temperaturen oder
starken
mechanischen
Belastungen, da dies
die Leistung des Seils
beeintrachtigen kann.

Lagern Sie das
Naturseil in einer
trockenen, gut
belifteten Umgebung,
um Feuchtigkeit und
Schimmelbildung zu
vermeiden.
Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung
und extreme
Temperaturen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

EN

Make sure that the
loads attached to the
ring chain do not
exceed the specified
load capacity.

Use the ring chain
only for the intended
applications and
under the correct
conditions.

Make sure the ring
chain is properly
installed and secured
to prevent accidental
release during
operation.

Avoid using natural
ropes in extreme
environments such as
strong chemical
exposure, high
temperatures or
strong mechanical
stress as this may
affect the
performance of the
rope.

Store the natural rope
in a dry, well-
ventilated
environment to avoid
moisture and mold
growth. Avoid direct
sunlight and extreme
temperatures.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Assurez-vous que les
charges appliquées a
la chaine a anneaux
ne dépassent pas la
capacité de charge
spécifiée.

Utilisez la chaine a
anneaux uniquement
pour les applications
prévues et dans les
conditions
appropriées.

Assurez-vous que la
chaine a anneaux est
correctement
assemblée et
sécurisée pour éviter
tout desserrage
accidentel pendant le
fonctionnement.

Evitez d'utiliser une
corde naturelle dans
des environnements
extrémes tels que de
fortes expositions
chimiques, des
températures élevées
ou de fortes
contraintes
mécaniques, car cela
pourrait affecter les
performances de la
corde.

Rangez la corde
naturelle dans un
environnement sec et
bien ventilé pour
éviter la croissance de
I'numidité et des
moisissures. Evitez la
lumiére directe du
soleil et les
températures
extrémes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Assicurarsi che i
carichi applicati alla
catena ad anelli non
superino la capacita di
carico specificata.

Utilizzare la catena ad
anelli solo per le
applicazioni previste e
nelle condizioni
corrette.

Assicurarsi che la
catena ad anelli sia
correttamente
assemblata e fissata
per evitare un
allentamento
accidentale durante il
funzionamento.

Evitare I'uso della
corda naturale in
ambienti estremi
come forti esposizioni
chimiche, alte
temperature o forti
sollecitazioni
meccaniche poiché
cio potrebbe influire
sulle prestazioni della
corda.

Conservare la corda
naturale in un
ambiente asciutto e
ben ventilato per
evitare I'umidita e la
crescita di muffe.
Evitare la luce solare
diretta e temperature
estreme.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Zorg ervoor dat de
belastingen op de
ringketting het
gespecificeerde
draagvermogen niet
overschrijden.

Gebruik de ringketting
alleen voor de
beoogde
toepassingen en
onder de juiste
omstandigheden.

Zorg ervoor dat de
ringketting correct is
gemonteerd en
vastgezet om te
voorkomen dat deze
tijdens het gebruik per
ongeluk losraakt.

Vermijd het gebruik
van natuurlijk touw in
extreme omgevingen,
zoals sterke
blootstelling aan
chemicalién, hoge
temperaturen of
sterke mechanische
spanning, omdat dit
de prestaties van het
touw kan
beinvloeden.

Bewaar het natuurlijke
touw in een droge,
goed geventileerde
omgeving om vocht-
en schimmelgroei te
voorkomen. Vermijd
direct zonlicht en
extreme
temperaturen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Asegurese de que las
cargas aplicadas a la
cadena de anillos no
excedan la capacidad
de carga
especificada.

Utilice la cadena de
anillos Unicamente
para las aplicaciones
previstas y en las
condiciones correctas.

Asegurese de que la
cadena de anillos esté
correctamente
ensamblada y
asegurada para evitar
que se afloje
accidentalmente
durante la operacion.

Evite el uso de
cuerdas naturales en
ambientes extremos,
como fuertes
exposiciones
quimicas, altas
temperaturas o estrés
mecanico fuerte, ya
que esto puede
afectar el rendimiento
de la cuerda.

Guarde la cuerda
natural en un
ambiente seco y bien
ventilado para evitar
la humedad y el
crecimiento de moho.
Evite la luz solar
directay las
temperaturas
extremas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Ujistéte se, ze
zatizeni vyvijené na
prstencovy fetéz
neprekracuje
specifikovanou
nosnost.

Pouzivejte krouzkovy
fetéz pouze pro
zamyslené aplikace a
za spravnych
podminek.

Ujistéte se, ze je
prstencovy fetéz
spravné sestaven a
zajistén, aby se
zabranilo nahodnému
uvolnéni béhem
provozu.

Vyhnéte se pouzivani
pfirodniho lana v
extrémnich
prostfedich, jako jsou
silné chemickeé
expozice, vysoké
teploty nebo silné
mechanické
namahani, protoZe to
muze ovlivnit vykon
lana.

PFirodni lano skladujte
v suchém, dobfe
vétraném prostredi,
aby se zabranilo
vlhkosti a ristu plisni.
Vyhnéte se pfimému
slune¢nimu zafeni a
extrémnim teplotam.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Osigurajte da
opterec¢enja koja se
primjenjuju na
prstenasti lanac ne
prelaze specificirani
kapacitet opterecenja.

Koristite prstenasti
lanac samo za
predvidene namjene i
pod ispravnim
uvjetima.

Provjerite je li
prstenasti lanac
pravilno sastavljen i
priévrécen kako biste
sprijecili slu¢ajno
olabavljenje tijekom
rada.

Izbjegavaijte koristenje
prirodnog uzeta u
ekstremnim
okruzenjima kao Sto
su jaka izlozenost
kemikalijama, visoke
temperature ili jak
mehanicki stres jer to
moze utjecati na
performanse uZeta.

Cuvajte prirodni
konop u suhom, dobro
prozratenom
okruzenju kako biste
izbjegli pojavu vlage i
plijesni. Izbjegavajte
izravnu suncevu
svjetlost i ekstremne
temperature.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Osigurajte da
optereéenja koja se
primjenjuju na
prstenasti lanac ne
prelaze specificirani
kapacitet opterecenja.

Koristite prstenasti
lanac samo za
predvidene namjene i
pod ispravnim
uvjetima.

Provijerite je li
prstenasti lanac
pravilno sastavljen i
priévrééen kako biste
sprijecili slu¢ajno
olabavljenje tijekom
rada.

Izbjegavajte koristenje
prirodnog uzeta u
ekstremnim
okruzenjima kao $to
su jaka izloZzenost
kemikalijama, visoke
temperature ili jak
mehanicki stres jer to
moze utjecati na
performanse uzeta.

Cuvaijte prirodni
konop u suhom, dobro
prozraenom
okruzenju kako biste
izbjegli pojavu vlage i
plijesni. Izbjegavajte
izravnu suncevu
svjetlost i ekstremne
temperature.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Ugyeljen arra, hogy a
gydris lancra kifejtett
terhelés ne haladja
meg a megadott
teherbirast.

A gyUrUs lancot csak
a rendeltetésszeriien
és a megfelel6
kortilmények kozott
hasznalja.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a gy(ris lanc
megfeleléen van
Osszeszerelve és
rogzitve, hogy
megakadalyozza a
véletlen kilazulast
mikodés kézben.

Kertlje a természetes
kotél extrém
kérnyezetben vald
hasznalatat, mint
példaul erés vegyi
hatas, magas
hémérséklet vagy
erés mechanikai
igénybevétel, mivel ez
befolyasolhatja a kotél
teljesitményét.

Tarolja a természetes
kotelet szaraz, jol
szell6zé
kérnyezetben, hogy
elkertlje a
nedvességet és a
penészesedést.
Kertlje a kdzvetlen
napfényt és a
szélsbéséges
hémérsékleteket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



